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RESPICE STELLAMj  VOCA MARIAM.

eomuueil merilediqmes

Voi. 3. MONTREAL, 29 AVRIL 1842, No. 20.

BEB AT RE
DEM.LECOMTEJILDEMAISTRE A UNKE DAME PROTESTANTE.

Sur la marime qu'un lonnéte homme ne change jamais de veligion.

Mavame,

Vous exigez que je vous adresse mon opinion sur Ja maxime si
fort & lu mode, y'un heandte homme ne change jamais de religion.
Yous me trouverez toujours disposé, Madame. 2 vous donner des
preuves d’nue déftrence suns Liornes, ot je mempresserai d’autant
plus 3 vous obdir dans cette nceasion, que'si je ne me trompe infini-
ment, il ne reste plus entre vous et la vérité que ce vain fantome
dhonneur qulil est bien important de fuire disparaitre.

Il wein &eé bien plus douxde vous entretenir de vive voix ; mais
la Providence ne " point voulu,  Je vous Gerirai donc. puisque nous
sommes séparts pour trés-longlems, peut-Gtre mme pour teujours,
et j’ai le ferine espoir que cette lettre produira sur un esprit aussi
ien fait que le votre tout Peffer que jen attends.

Ia question ne sauraft étre plus hmportante, car, si nul honndte
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homme ne doit changer de religion, il n’y a plus de question sur fa
religion, 11 est inutile et méme ridicule de g’informer de quel coté
se trouve la vérité. Tout le monde a raison ou tout le monde a tort,.
comme il vous plaira; ¢’est une pure affaire de police dont il ne vaut
pas la peine de s’occuper.

Mais pesez bien, je vous en supplie, ’alternative suivante : pour que
tout honnéte homme soit obligé de conserver sa religion, quelle quelle
soit, il faut nécessairement que towtes les religions soient vraies, ou
que toutes les religions soient fausses. Oryde ces deuz propusitions.
la premiére ne peut se trouver que dans la bouche d’un insensé, et
la seconde dans celle d’un impic. Algsi je suis bien dispensé, avec une
personne telle que vous,d’éxaminer la question dans son rapport avec
Pune ou lautre de ces deux suppositions; et je dois me restreindre
a une troisiéme, je veux dire 3 celle qui admet une religion vraie, et
rejette toutes les autres comme fausses. .

Je le dois d’autant plus, que c’est précisément de cette supposition
que Von part pour prétendre que chacun doit garder la siepne. En
effet, dit-on, le Latin dit qu'il a raison, le Grec dit qu’il a raison, le
Protestant dit qn’il a raison : entre eux qui sera le juge 7 Ma réponse
serait bien simple, si c’était 13 Pétat de Ia question. Je dirais : Cest
Dieu qui sera le juge : ¢’est Dieu qui examinera si ’homme ne s’est
point trompé lui-méme ; s’il a étudié la question avec toute Pattention
dont il est capable, et surtout s’il ne s’est point laissé aveugler par
Porgueil ; car il n’y awra point de grdce pour Porgueil.

Mais ce n’est point du tout de quok i--s’wgity o change I’dtat de
la question pour Vembrouiller. Il ne sagit nullemeut de savoir ce
qui arrivera d’un homwme qui se croit de bonne foi dans le che-
min de la vérité, quoiqu’il soit réellement dans celui de Perreur;
encore une fois, Dieu le jugera, et il est bien singulier que nous ayons
tant de peur que Dieu ne sache pas rendre justice a tout le monde.
1l s’agit uniquement de savoir ce que doit faire ’homme qui professe
une religion quelconque,et qui voit clairement la vérité ailleurs 7 Voild
la question ; etil n’y a niraison ni bonne foi a la changer pour en
examiner une toute différente, puisque nous sommes tous d’accord
qu’un homme qui change de religion sans conviction est un lache et
méme un scélérat.

Cela posé, quel téméraire osera dire que 'homme a qui la vérité
devient manifeste doit s’obstiner 2 la repousser ! 1l n’y a rien de si
terrible que Pempire d’une fausse maxime une fois établie sur quel-
que préjugé qui nous est cher; a force de passer de bouche en bou-
che, elle devient une sorte d’oracle qui subjugue les meilleurs esprits.
De ce nombre est celle que jexamine dans ce moment : c’est le
soussin que l'erreur aimaginé pour reposer sa téte et dormir a Paise.

- La vérité n’est pas, quoiqu’on en dise, si difficile & connaitre,  Cha-
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cun, sans doute, est le maitre de dire non, mais 12 conscience est
infaidlible, et son aiguillon ne saurait dire écarté ni émoussé. Que
fait-on donc pour se mettre A Vaise, et pour contenter & la fois la
paresse qui n¢ veut point ex:niner, et Porgueil qui ne veut point se’
deédire I Ou invente la masime gu'un homme d’honneur ne change
point de 1eligion : et 1a-dessus on se tranquillise, sans vouloir s'aper-
cevoir, ce qui est cependant de la plus grande &vidence, que ce bel
adage est tont A la fois une absurdité et un blasphéme, :

Une absurdité : car, que peut-6u imaginer de plus contrairea la
nature d’un &tre intetligent, que la profession de foi expresse et anté-
rieure de repousser la vérité, si elle se présente ! On enverrait a
Phdpital des fous celui qui prendrait un tel engagement dans les scien.
ces humaines, nais quel nuin donner A celut quile prend & Pégard
des vérités divines !

Un blasphéme: car c’est absolument, et au pied de la lettre, Ia
méme chose que si 'on disait formellement, a Dieu: “Je me moque
de ce que vous dites ; révilez ce qu'il vous plaira: je suis ne Juif,
Mahométan, tdoltre, ete., je m’y tiens.  Ma régle sir ce point est
le degré de longitude ct de latitude.  Vous pouvez avoir ordonné le
contraire, mais peu m’importe.”’

Vous riez, Madame, mais il 0’y a ici ni éxagération ni rhétorique,
clest la vérité toute pure j jugez-en vous-méme dans le calme de la
réflexion.

En vérité il slugit bien d’un yain point d’honpeur et d*un eogdge-
merit d’orguell ﬁns une matidre qui intéresse la conscience et le
salut.’ o . o

Mais j¢ e Prétemls pas en demeurer 13, et J'ai la prétention de vous
montrer que Phonneur méme,tel que nous le concevons dans le monde,

ne s'oppose nullement au changement de religion ; pour cela remon-
tons aux principes,

Iy a avjourd’hui 1809 ans quil y a tonjours eu dans le monde une
Eglise catholique, qui a toujours cru ce quwelle croit.  Vos docteurs
vous auront dit mille fois' que nous avions innové ; mais prenez garde
d’abord que si nous avions réellement innové, il serait assez singulier
qu'il fallat publier tant de gros livres pour le prouver (livres au reste
véfutés sans réplique par nos écrivains). Eh! mon Dieu, pour prouver

ue vous avez varié vous autres, qui n’existez cependant que d’hier,
il ne faut pas se donner tant de peine. Un des meilleurs livres de I'vn
de nos plus grands honunes contient I’ Histoire de vos variations, Les
professions de foi se sont succédées chez vous comme les feuilles se
succedent sur les arbres; et aujourd’hui on se ferait lapider en Alle-
magne, si Pon soutenait qhe la confession d’Augsbourg, qui &tait ce-
pendant PEvangile du seizidme siécle, oblige les consciences.

Mais allons au-devant d toutes Ies difficultés. Partons d’une épo-

S ten
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que antérieure A tous les schismes qui divisent aujourd’hui le monde.
Au commencement du dixidéme sidcle, il n'y avait quune ot en Bu-
rope. Considérez cette foi comme un assemblage de dogmes posi-
1ifs : Punité de Dieu, la Trinité, ’Incarnation, la Présence réelle; et,
pour mettre plus de clarté dans nos idées, supposons qu’il y ait cin-
quante de ces dogmes positifs. Tous les chrétiens en croyaient donc
alors cinquante. L’église grecque ayant nit la procession du Saint-
Esprit et la suprématie du pape, clle n'eut plus que quarante-huit
points de croyance, par oll VOus vOycz (ue nous croyons toujours tout
ce qu’clle croit. quoigu’elle nic deux choses que nous croyons.  Vos
sectes du scizieme siécle pousstrent les choses beaucoup plus loin, et
nierent encore plusieurs autres dogmes : mais ceux qu’ils ont retenus
nous sont communs. Enfin, la Religion catholique croit tout ce que les
secées croient, ce point est incontestable.

Ces sectes. quelles qu’elles soient, ne sont donc point des religions,
ce sont des négations,c’est-a-dire rien par clles-mémes, car deés qu'elles
affirment, clles sont catholiques.

Il suit de 13 une conséquence de la plus grande évidence : c’est
que le catholique qui passe dans unc secte apostasie véritablement.
parce qu’il change de croyance, ct qu’il nic avjourd’hui ce qu’il croyait
hier ; mais que e sectaire qui passe dans ¥liglise n’abdique au con-
traire aucune dogme, il ne nice rien de ce qu’il croyait ; il eroit au con-
traire ce qu'il niait, ce qui est bien différent.

Dans toutes les sciences, il est honorable de faire des découvertes
et d’apprendre des vérités qu’on ignorait.  Par quelle singularité la
science de la religion, ln scule absolument nécessaire 4 ’homme,
serait-elle exceptée? Le mahométan gui se fait chrétien passe d'une
religion positive dans une autre du méme genre. 11 peut done en
cotiter i son orgueil d'abdiquer des dogmes positifs, ot de confesser
que ce méme Mahomet, qu’il regardait comme un prophtte cnvoye
de Dieu, n’est cependant qu’un imposteur.

11 en est tout autrement de celur qui passe dune secte chrétienne
dans la mére Eglisc.  On ne lui demande pas de renoncer & aucun
dogme, “mais sculement d’avouer, qu'outre les dogmes qu’il cioit ct
que nous croyons tous comme lui, il en est d’autres qu’il ignorait, et
qui cependant se trouvent vrais.

Tout homnio qui a de Ja raison doit sentir 'immense différence de
ces deux suppositions,

Maintenant, je vous prie d’arréter votre esprit sur la considération
suivante, qui est digne de toute votre attention. Pourquoi la maxime,
qu'il ne Juut jumais changer de religion. est-elle anathémaiisée par
nous comme un blasphéme extravagant 7 el pourquoi cette maxime
est-elle canonisée comme un oracle de I’honneur dans tous les pays
séparés ? Je vous laisse le soin de répondre.
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Vuild ce que j’avais & vous dire sur cofle grande question. Je
n'emploic, comme vous voycez, ni grec ni latin ; je n’invoque que le
bon sens, qui parle si haut qus} est impossible de lul résister.  Pour
peu que vous y réfléchissiez, vous ne pouvez pas douter que le catho-
lique qui passe dans unc secte est nécessuircment un homme mépri-
suble, muis que le chrétien qui d’'une secte quelconque repasse dans
Féglise (8’1l agit par copviction, cela s’entend assez) est un fort hon-
néte homme, qui remplit un devoir sacré.

LPermettez-moi d’ajouter encore Vexpérience a la théorie : nous
avons duns notre religion des listes (si nombreuses que nous en avons
fait des livres) d’hommes &minens par leurs dignités, leur rang, leurs
lumiéres et leurs talens, qui, malgré tous les préjugés de scctes et
d’éducation, ont rendu hommage a la vérité en rentrant dans Péglise.
Essayez, je vous prie, de faire une liste semblable de tous les hommes
qui ont abjuré lc catholicisme pour entrer dans une secte.  Vous ne
trouvercz en général que des libertins, des mauvaises tétes, ou des
hommes abjects. J’en appelle & vous-méme, Mudame : vous n’avez
pas voulu confier vos enfans au moine défroqué qui arrivaiciil y a
quelque tems. Il ne s’agissait cependant que de leur apprendre le
réographie ct Parithméque, objets qui n'ont rien de commun avec la
%oi. Il faut que vous le inéprisicz bien profondement ; mais il ne dé-
peud pas de vous de m¢priser, par exemple, le comte de Stolberg ou
le prince abbé Gallitzin.(1) Des gens qui n’ont pas votre franchise
peurront Jes bliuner, parce que, encore unc fois on ne peut empécher
personne de dirc out ou nor ; muis j’en appelle de bon caeur & leur
conscicnce.

La route étant aplanie, il ne s’agit plus que de marcher. Vouasallez
ine demunder : Que yuut-il fuire? Je ne veux rien brusquer, Madame ;
vous savez combicn je redoute les publicités inutiles ou dangereuses.
Vousavez un &poux, unc famille et des biens. Un é&clat de votre part
compromettrait tout cela sans {ruit ; je n’entends pas du tout presser
ce point avee une rigueur théologique ; mais il ¥ a des moyens doux
qui opérent. beaucoup et sans inconvénicnt. En premier liey, si vous
ne pouvez encorce manifester la vérité, vous 8tes tenue au moins de
ne jamais la contredire.  Que Pusage, le respect humain ou la politi-
que, que Porgueil national surtout, ne vous arrachent jamais un mot
contre elle.  En second licu, songez qu'unc dame de votre caractére
est unc véritable souveraine dans son cercle. Ses enfans, ses amis,

(1} Si cette letire olit 61¢ écrite de nos jours, Pauteur n’cikt pas manqué de joindre
ici le nom de M. de Haller & celuj du comte de Stolberg.  Ces deux hommes, également
célébres, ont cu Pun et I’nutre plus d*un genre de sacrifice & faire pour retourner i Ia
foi de leurs ancéires. Depuis quelque années VEglise catholique a 6té consolée par le
retour d’uw grand nombre de ses cnfans égarés ; en France, en Angleterre, en Allemagne,
les conversiona sont presque journalidéres. Tout récemment encore 1’église de Nimes a
segu Pabjuration dPun respeetable magistrat du département du Gard. ~ (Note du D.)
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ses domestiqus sont plus ou moins ses sujets ; agissez dans Pétendue
de cet empire, Faites tomber autant il est cn vous les préjugas
malhsureux qui ont tant fait de mal au monde ; vos devoirs ne s°¢-
tendent pas au-deld de votre pouvoir. Pour le bien comme pour le’
mal, Finfluence de votre sexe est immense ; et peut-étre que, pour ra-
mener Porgucil qui s'obstine, il 0’y a plus d’autre argument efficace
que celui d’une épouse respectable dont les vertus reposent sur la foi.
Favorisez la lecture des Eons livres qni vous ont amenée vous-méme
an point ol vous &tes. Voltaire a dit : Les levres ont tout fait. Il n’avait
(jue trop raison ; prenez-lui sa maxime, et tournez-la contre Perreur.
Enfin, Madame, ceci est le principal ; mettez-vous en régle avec-
votre conscicnce, e'est-A-dire avec Dien. I.a bonne fo1 ne périt jamais,
$oumettez-vous parfaitement a la vérité ; tenez pour vrai tout ce qui
est vrai, pour faux tout ce qui est faux ; désirez de tout votre cceur
que Pempire de la vérit¢ s’etende de jour en jour, et laissez dire tous
ceux qui auront la prétention de vous deviner. Quand vous serez
ainsi disposée, je vous dirai, comme Lusignan: Allez, le ciel fera le
reste. ‘

J’ai Phonneur d'étre, ctc., etc. !
| - Lz conre J. ve MAISTRE.
D DR
LE PRETRE.
As-tu v ces pieuses géunérations de 1évites que je destine 4 mon culte;
ces tendres ceps que j'ai plantés dans mon champ pour porter les fruits de
Pabondance, pour répandre I'odeur des vertus 2 Ah! professe un saint res-

pect pour ceux & qui il est donn¢ de parler ep won nom. Dan; femps. .
verta-t-on davantage la calomiie e'en [rendre au §acerdoce?  Dans quel

temps pius qu'a présent 'inpiété Sefforcera-t-elle de salir la robe de 1in des
fils de Pautel?  Cependant, malgré les efforts de I'ennemi, Peuvre du salut
s’opére ; malgré les sarcasmes, malgré les moqueriee insensées de ceux dont
le veeur soupire en secret,mes sacsifices ne sont point interrompus. Les autels
de la loi sainte ’¢lévent au milieu de Gomorrhe, et les fils d’1sraél chantent
mes louanges quand les Sodomites blasphément mon nom.

Le ministére de ’autel est un ministére de paix. La bouche du prétie ne
s’ouvrira pas pour la parole de sang: son ceeur ne désirera point ce qui fait
la joie des ceeurs charnels. [l marchera au milieu de mon peuple selon la
justice ; il se 1évera dans les assemblées pour annoncer ma doctrine. Ses
yeux seront pudiques et ses orgilles chastes. Je le signerai d'un signe ineffa-
cable qu’il portera & Ia face des peuples, et je le rendrai dépositaire de mes
trésors. Il habitera dauss le sanctuaire et se renfermera dans les profondeurs
de mes tabernacles. Aux jours de jubilation et de fétes solennelles, il paraf-
tra dans ['assemblée des fidéles et leur parlera dans Pesprit-saint. -Heureux
ceux-que jo destine 4 la conduite de mon troupeau ! Jeles bénirai désle
sein do leurs mdres; je leur imprimerai 4 leur naissance un caractére qui
les fora reconnaitre pour des prophétes futurs de la loi nouvelle ; je les pro~
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tégerai & travera enfance et la jounesse orageuse, et quand le jour sera venu,
Je les appellerai pour leur dire; ¢ Jeunes g.erriers, voici le glaive de la pa-
““role ; courez a Pennemi : pasteurs, voici ma houlette ; veillez sur mon trou-
“peau. Soyez forts en moi: si les méchans vous affligent, réjouissez-vous ;
“#’ils vous tourmenteat, souffrez avec résignation ; s’ils vous ménent aux
“ bachers, chantez des caatiques. Ne craignez point : partout ol vous irez,
“vous verrez mon étoile qui vous servira de guide ; partout ou vous direz;
“ Mon pere!” j’enverrai la milice du ciel & votre secours. Moissonneurs
“¢ pleins de courage, la récolte est miire, entrez dans les sillons. Astres lu-
“ mineux, la nuit couvre le monde, le firmament prend sa teinte azurée ; ré-
 pandez-vous par myriades dans les plaines obscures ; Urillez, scintillez jus-
¢ qu’aux premiers feux du matin. ”

Dans les ceurs de ces hommes saints, un grand foyer d’amour brille jour
et nuit, comme une lampe sous la volite ’un temple, Leur zéle les entrai-
nerait & Pextrémité de Uunivers pour y faire fetentir mon now. Infatigables
dans leurs travaus, ils cherchent toujours de nouveaux devoirs & remphr. Le
pauvre, étendu sur sa jaille, les voit entrer sous sen toit si méprisé ; il les voit
&"asseoir 4 sa couche ; il entend leurs 1évres prononcer le doux nom de frére,
etinfortuné qui ne croyait plusa la charité, g’étonne et bénit Phomme de
paix qui le console. O ma bien-aimée ! que ces saintes occupations ont de
charme pour les éléves du sanctuaire !

Mais il enest d’autres qui portent avec elles leur amertume et leurs douceurs,
Quand la mort parle 3 Pimpie, et qu'elle lui dit: ¢ Vieux chéne, aquilon
“ va t'étendre sur la terre que (uas ombragée : ton tronc dépouillé restera
¢ gisant, jusqu’a ce qu’il disparaisse dans la poudre ; > Pimpie s’étonne et se
trouble. C est alors que le pieux lévite se présente au chevet de ra vieillesso
pour lui dire: ¢ Mon frére, notre Dieu vous appelle & lui ; prenez votre robe
* d'innocence pow paraitre'devant ce grand juge ; sondez votre ceeut 3 ouvrez-
“moi vos plaies, et 'y Vetserai le baume,” Mais quand {"impie répond:
¢ Mon caeur est un abithe, retirez-vous, » quel sein ne serait point glact dune
froide horreur 7 Cependant Point du 'Seigneur ne garde point le silence il
parle dans Pinspiration de Esprit-Saint,et ses discours ressemblentaux vents
du midi qui fondent fa neige des plus hautes montagnes. L’oreille du mou-
rant est captivée paf sa voix comme par des sons mélodieux. Il écoute, il
golite, il croit, il espére, il abjure. 1l verse des larmes de repentir et ’amour;
il veut consacrer ce jour que le ciel a fait briller 3 ses yeux ; il veut chanter
un cantique d’actions de grices. Les rides de son front Peffacent; la jeu-
nesse renait en lui, mais c’est une jeunesse éternelle ; déja il touche auxti-
tmites du royaume de mon Pére; il est admis pour le banquet dallégresse ; it
est saint. '

La conduite des 3mes pures est aussi oonfice & Ja sagesse de mesdisciples.
Ils‘pénéueat aufond des ceurs, et la on régnaient e désordre et la tempbte,
ila font régner le calme et la paix. Per cux, les temdres générations regoi-
vent le grain de la parole et apprennent & connzitre le’ chemin du salut, fls
Protestent ouvertemement contre le débordement des passions, contre la fausse
tagesee du monde, contre la conduite des impies. Ministres de PAgneay, it
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ontsa doucewr pour réprimander, sa charité pour aimer, sn paticece pour
soudiir.  Jo leur av dit: - Yous guitterez vos parens et le heu ae votre nais-
sance, et vous veus attacherez a moi.  Vous reuoncerez & tout e que la.vig
a de plus doux pour garder une austérite sainte, un veuvege Geruel.  lis
m’ont répondu dans [u. jole de leurs caurs s+ Oux, Seigneur, nous abandon-
“nons la terre pour le ciel; nous quittons les auvies de la mort pour les
“euvres de lavie. 2 Je Jeur ai dit: ~ Vous une vous inquitterez point qui
¢ vous nourrira, ni qui vous donnera des habits, car votre pcre céleste donne
¢ des plumes aux viseaux du ciel, etle bs des champs ne {ile pomntsa parure.”
© 1ls m’ont repondu @+ Ta protection est seule plus puissante yue ja maiv des
“rois; il ¥ a dans ta maison des richesses pour tes entins. » Je lenrai dit: -+
¢ Vous renoncerez i Uainbition 5 vous n'aurez poiut de grandes richesses sur
“la terre, & Uexemple des cofans des honnues ; ;:.'us la ou j¢ vous enverrai,
¢ vous direz: < Cultivons la vigne de notre pere. ” s mPone répondu . -Sei-
¢ aneur, nous ferons 1a vo.onlé et quand tu nous ordonneras de passer ail-
“lewrs, nous prendrons notre baton de vovage, et nous partivons. Ta I'ro-
¢ videuce sera le nuage de feu qui nous gurders, et {a manue qui sous tourrira
¢ au désert.

Mais, sans contredit, [ plus auguste function des enfansde Lévi; ¢
préregative qwils ont de se teuir “devant mes awels, de sacrifier la victime
sainte, de cominuniquer avee le Saint des Sainty, et de porter jusq & ses taber-
nacles les prigres et les expiations des himnmes., s tiennent en nainPencen-
soir ou brdlent les holocaustes de la lor nouvelle 5 ils administrent les signes
szusibles de mes graces jils clévent vers le ciel; a la vue des peuples proster-
nés, le soleil méme de Peternel justice, et bénissent les genCrations au nom du
Pére, du Fils ctdu Saint-Lsprit.

Au niilieu de ces saintes occupations, sile jour de Ja pers€cution se léve
soudain, si le soleil Eclaire de son disque rougi des scénes de meurtre et des
bichers sanglans, ils savent considérer suns ﬁ.n cur les fustrumens du supplice
etles bourreaux ; mnais ils ne savent pus renier la foi. Le mondelesa vos
rendre un témoignage non doweux 4 won how ;le wonde a cntendu sortir do
lears bouches, de leur douleur, non des plaintes, mais des lovanies ; non desre-
proches, mais des bénédictions. Le cnntiquc qu'ils ont chanté vers moi a ¢1é
entendu de toutes les parties de la terre j et dans le ténchreux c-mpiro, le génic
du mal a frémi de rage en disapt: © Qum.l estdone ce caractére du chrétien
qui ne s'efface ni dans le sang ni dans Iés brasiers 17 ]

DMes anges out recueilli les “cendres des s saints, et ils les ont semCes par tou-
te la terre habitée. Toutes les sources, tous les fleuves ont &té sanctifiés par
ces précienses reliques.  DEja ces restes des martyrs du‘xcnncnt des germes
d’nne éonnante feeondité,  Les siceles futurs verront s”¢lever de nouveaux
ceps dans ma vigne, et le champ ravagé se couvrira de moissons.

Les enfaus des homiees, devenus meilleurs que [curs péres, liront dans
les annales des dges passés ce qui fera Péternelle contusion des impies,
etls dlrunl entre cuzz: ¢ Quelle futla perversité de cenx quion appelle nos
peres ! quelle est la force de la sainte Tiglise dn Scigneur 7

Lt ch\‘mhul les fils du sanctuaire se suu'cdcront et se renouvelleront dans

la pilté, jusquau jour du jugemen: ok il @'y a plua ni autels ni sacrificateurs.
LEHOULT COURVAL.

st la
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LETTRE DU LORD. ARCHEVEQUE PROTESTANT DE DUBLIN, A EON CLERGE.

Nos lecteurs connaissent d&ja sans doute la lettre que nous plagons
sous leurs yecux, mais elle est, entre mille,une preuve si frappante de
I’exccllence du catholicisme et de la pauvreté de 'hérésie, qu'il est
précicux & chacun de lu posstder.  Le révérend évéque en se tour-
mentant si fort pour excuser le scandale de ses principes et de ses
sentimens, nous a puru prouver une scule chose, c'est quiil estime
plus les catholiques que ses co-religionnaires, et qu’il trouve que nous
valons micux que lui.  Prenons ucte de cet aveu en passant 3 quoique
forcé il est précicux.

o Mes révérends Fréres. .

JFai &16 informé quil $°¢tait Cleve des plaintes dans différens quartiers
contre les membres du clerge ; on lesaccuse d’inhumanité, on leur reprocho
de manquer a leurs devoirs a P'égard de leurs paroissiens atteints de ’¢pidé-
mie régnante.

Aprés une recherche exacte, je n’ai trouvé aucun fondement 3 ces plain-
tes. Cependant, comme elles ont €té faites, et que Fon a établi des compa-
raisons odieuses entre les mimstres de notre Eglise et les prétres catholiques
romains, je saisirai cette occusion pour vousrappeler en peu mots mes pen-
sé¢es touchant Jes devoirs du elergé protestant, pour ce qui regarde la visite
des malades, et la différence qui existe enwe les dogmes des catholiques ro-
mains, et ceux des protestans sur cet article.

Jen’ai pas besoin, sans doute, de vous remettre devant Jes yeux Pobliga-
tion on vous étes d*avertir vos paroissiens de tems en tems de la nécessité
de se tenir toujours préts pour le moment ou la sentence leur ordonnera de
quitter ce monde, ct de ne pas difiérer la préparation a la mortjusqua cette
derni¢re heure, mais de passerlc tems de leur santé et de leur force de ma-
nidre que le Scigneur, lorsqu'il viendra, les lrouve veilluns.

Et a 'occasion de ce fléau destructeur, qui emporte ses victimes avec tant
de rapidité, je wat.pas besoin non plus de vous avertir de tirer avantage de
cette calamité pour rappeler vivewent i ceux qui, jusqu’ici, auraient vécu
dans une coupable négligence, Uincertitude de lu vie présente, ct 'extréme
importance de celle qui ne doit pas finir.

Mais je vous engage cn méme tems § profiter de cette occasion ct d’autres
semblables pour inculquer fortement dans Pesprit de vos auditeurs ce princi-
pe essentiel de la religion protestante, qu’il 'y a aucune efficacité (littéral)
dans quoi que ce suit, qu’un ministre chrétien ou tout autre puisse faire pour
son prochain, soitaprés sa mort, soit lorsqu’il est tombe dans un tel état que
son lems JLéprevve sur lu terre fouche @ sa fin, parce qu’alors il n’est plus capa-
ble de rien pour serviv Dieu, et pour lui plaire.

Notre devoir, c'est de précher PEvangile, d’instruire les hommies de la doc-
trine qu'il renferme, d’avertir ceux qui sont dans Perreur, de ranimer les tié-
des, d’encourager les faibles : mais pour remplir ces devoirs, rien ne peut-&tre
plus mal choisi que e lit de douleur, et surtout le litde la mort.

Ce n’est pas pour vous épargner de la peiue, de Pinquiétude, mais pour
détourner les Ames dc leur perie, ou les conduirnit une funeste itlusion, que
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je vous prie d'exhorter continuellement les chrétiens de ne pas se confier
dans un repentir qu’on éprouverait au lit de la mort, de ne pas espérer acqué-
rir la ¢onnaigsance de leur re'igion, lorsque esprit est affaibli et abattu par
les souffrances du corps, ni croire qu'ils opéreront leur saltt lorsque la nuit
dans laquelle nul homme ne peut travailler, sera arrivée, ni enfin de simagi-
ner que les priéres et les lectures qu’un ministre pourra faire sur eux, et la ré-
ception dans leurs derniers momens du saint-sacrement, que jusqu’alors ils
ont refusé avec obstination, poutront étre agréées comme ure digne com-
pensation pour une vie non chrétienne.

Jo désire aussi que vous représentiez & vos auditeurs qu'un protestant ne
doit pas se croire coupable de mépris pour la religion, paree quiil n’appelie
pas un ministre lorsqu'il se sent prés de mourir. Il n’a quun seul, oui, un
seul grand prétre (great high priest) qui foujours vit pour infercéder pour nous,
auquel il doit avoir recours danstoute espece d’événement, et qu'il ne cher-
chera jamais en vain, §’il le cherche & tems (in time).

Un catholique romain, qui a confiance dans Pefficacité de 'extréme-onc-
tion, est obligé, d’aprés ses principes, d’appeler un prétre pour lui administrer
ce sacrement, et le prétre, s'il croit a sareligion, devra &tre prét, au péril de sa
vie, 2 lui donner ces sécours spirituels, d’ou peut dépendre. suivant sa croy-
ance, le salut ou la perte éternelle d’une ame. Mais aussi je ne craindrai
pas de dire qu’un protestant qui se trouve atteint d’une maladie contagieuse,
est obligé de ne pas exposer son pasteur au danger de gagn r la maladie, en
Pappelant auprés de lui, puisqu’il doit croire, comme tout bon protestant,
qu’il n’y a riea dans sa religion qui ait le moindre rapport & Pextréme -onction
de PEglise romaine. Lorsque les vierges folles, dans la parabole, virent leurs
lampes g'éteindre, ce fut en vain qu’elles appelérent le secours de leurs com-
pagnes, au moment o I’époux arrivait. C L ‘

Je suis bien persuadé qu’zucun sentiment de danger pesonnel e vous em-
péchera de remplir votre devoir, comme ministres du Christ, dans toutes les
occasions out vous pourrez étre dune utilité réelle pour les dmes des hommes,
Mais j2 me sens pressélde protester contre l'injustice de ces comparaisons
entre des hommes de différentes croyances, qui peuvent étre également con-
eciencieux, en agissant chacun suivant leur foi. Celui qui croit, par exemple,
au purgatoire et, i 'efficacité des mesures pour la délivrance des 4mes, man-
querait d’humanité ¢l ne faisait pas dire des messes pour ses amis: mais il
serait absurde de blamer un protestant parce qu’il ne ferait pas ce qu'il regar-
de comme inefficace et superstitieux.

De méme celui qui croit 3 Pefficacité de la confession et de Pextréme-
onction, serait obligé en toutes circonstances, d’appeler un prétre pour lui,
ou s'1l est prétre lui-méme, d’administrer ces sacremens 3 tous ceux qui en ont
besoin. Mais la foi des protestans rejetant ces croyances, encore une fois il
serait absurde de raisonner d’un cas i lautre, comume &'ils e¢ ressemblaient,

Yous observerez que mon intention n’est pas d’entrer dans aucune discussion
sur cette question entre notre Eglise et celle de Rome. Je veux seule-
ment vous montrer que ceux qui adh2rent en cffet & votre Eglise, doivent se
conformer & ses principes. Dites & vos auditeurs d’embrasser notre foi, ou
celle des catholiques romains, suivant leur conviction : mais qu'ils soient



MELANGES RELIGIEUX. 315

consdquens, et qu'ils ne viennent pas méler des articles de foi, qui sont in-
Compatibles ’un avec Pautre.

Enfin, mes révérends Fréres, quoijue je sois bien loin de vouleir vous dé-
Ourner de la visite des malades, puisque ceite visite peut quelquefois, par la
g"ﬁce divine, fournir les moyens de ramener un pécheur 3 une nouvelle vie,
g d_ Tev ent en santé, et inspirer a 3es amis des sentimens de religi 'n, je ne
Puis m’empécher de vous avertir que vous devez remplir ce devoir avec la
Plus grande atlention, de peur de Juire le mal au liew du bien.

8i vons administrez témérairement la céne du Seigneur & celui qui ne com-
Prend pasla véritable nature de cette cérémonie, mais qui attend qu'elle
Opérera sur lui comme un charme (a charme) etqui se confie dans ce que
Vous ferez pour tui, ou si vous vous exprimez de maniére 3 encourager ceux
" Q1 survivent, & différer leur repentir jusqu’au hit de la mort, vous encouragez
videmment une espérance que nous devons regarder, daprés les principes
Protestans, comme une fatale erreur. Je ne prétends pae sans doute vous
AVertir, ce qui serait tout-i-fait inut'le, de ne pas nourrir vous-mémes, ni de
Propager volontairement de pareilles idées, mais de vous garder de dire des
Paroles, qui pourraient vous échapper, et qui seraient capables de porter les
Ommes déja trop disposés a donner dans de telles erreurs, comme Pexpérien-
¢ nous le démontre, 4 'imaginer que votre langage méme les y autorise.
Qu'il plaise 4 celui qui sait tourner tout & Pavantage de ceux qui "aiment,
de favoriser et do bénir vos efforts dans sa cause, et de faire de ce terrible
€au un jnstrament pour retirer les hommes irréligieux de leurs mauvaises
Voies, et les conduire au grand médecin des ames.

Votre affectionné ami et collaborateur. Ricuarp pE DUBLIN.”

Cest1a premiéré foia peut-étre que I'on voit un évéque chrétien, au lieu
Pexciter te zéle de ses ministres, chercher i le Teur Ber. ‘

ORI M [ER0

UNE BoNNE-EUVRE.~La charité, si ingénieuse pour opérer le bien, vient
Se montrer a notre ville sous une forme nouvelle et des plus simables. La for-
mation d’un bazar,dont le produit est deatiné a la construction del AsiLE DR
LA ProvipENCE ; vuild ce que de charitables Dames ont eu la lovable pen-
Sée d’entreprendre. L’est i nos yeux une ceuvre nationale Lien entendue,
©h méme temps que c’est une sainte aumdne ; car en étalant ainsi les pré-
Cleux ouvrages de taut de mains habiles,on procure la gloire de son pays ; et
©n les faisant servir au soulagement de la pauvreté et de la souffrance,on fait
Rieux que cela encore ; on procure la gloire de Dieu auteur de tout bien, et
©n place un trésor dans l¢ ciel.—Ce bazar sera ouvert 3 PHétel-Ragco les 16
® 17 mai prochain. Les Directrices sont: Mesdames GaMELIN, GAUVIN,

T. JeaN, Lévequs, Bover, Morzau, LAFoNTAINE, auxquelles dsivent

‘te adressés les ouvrages destinés a la bonne muvre.—Os. nous dit déja des

Merveilles die ced duvrages; et si nous en croyons les rapports qui nous sont

Ats, ily sont & peine miz au jour qu'on se les assure 3 des prix ineroyables,

bi:!: ne doit pas surprendre dans une ville si charitable, et qui comprend si
les avantages immenses de I'Asile qu’elle va fonder.
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MESAVENTURES D'UN MINISTRE PROTESTANT A RAMSAY.

Un événement Lieurcusement significatif vient de se passer & St. Félix de
-Ramsay (1). Un ministre de nous ne savons quelle sccte (car ciles devienent
si nombreuses que leur nomenclature est une véritable étude) entreprit, il y
a quelque tems d¢ja, dexploiter cette partie reculée du dioeése. 11 était par-
venu sinon 4 se laire ¢couter, du mwins & se faire supporter des habi-
tans. Ces pauvres gens ont longlemps vécu tloignés des églises, et n’ont pu
commodément se reunir aux instructions de leur pasteur ; il nest donc pag
bien étonnant yuw'ils eussent un moment trop négligé de veiller 4 la streté do
leur foi! Quoiqu'il en soit, la manic¢re admirable dont il se conduisicent dans
cette circonstance prouve 3 quel point est vivante la foi de nos concitoyens,
de ceux mémes quon croit les plus fuciles & séduire. La nouvelle exagérée
de leur apostasie s’¢tant répandue dans les environs, eile jeta toutle mondo
dans un douloureux étonnement. Eux, des Canadiens, devenus protestans !
quelle honte sur leur nom ! Des Canadiens apostats! ces deux mots se re-
poussent comme les idées qu'ils représentent. Il ne faut pas qu’on les redise
plus longtems.  On recourut, dans ce pressant besoin, a la Mére assurce des
pécheurs, on les recommanda aux priéres de VArchiconirérie Je Ste. Eliza-
beth.  Les pricres furent forventes, car il ne s’agissait de rien moins que de
ramener des {réres que ’on croyait perdus ; elles furent aussi couronnées de
suceés. A peine les catholiques de Ramsay connurent-ils cette démarche
de leurs fréres, qu’émus jusqu’au fond de ’ame ils crurent qu’il ¢tait de leur
devoir et de leur honneur de manifester, par une éclatante profession de
foi, leur aitachement i la religion de leurs péres. Ils priérent M. Robert,
leur curéd, de venir les trouver ; et dés qu’ils le virent ils allérent en masse
protester de leur attachement a la vraie foi et le priérent de les confesser.
Mais le prédicant ne s’arrangea pas de cette démonstration j et il ¥ a toute ap-
parence qu’il n’avait pas fait entrer la confession dans ses calculs.Au premier
cri d’alarme, il vint en toute hate au secours de sa mission ruinée.Mais toutes
les portes lui furent obstinément fermées. Il comprit cette manicre significative
dont on lui donnait 'son congé ; il se le tint pour dit: il ne revint plus et fit
bien. Muintenant nous nous réjouissons de cette nouvelle qui nous parait
a nous des plus importantes par Ses constéquences. En eflet, elle sera un
enseignement de plus a MAL les ministres protestans qui, constamment bat-
tus comprendront peut-ére enfin qu'ils font 1a un métier ruincux et une pro-
pagande impossible. Elle prouvera pour notre commune gloire que les Cana-
diens ont, avec de vifs sentimens d’honneur et de nationalité, une fid¢lite
inébranlable & leur religion. Elle apprendra enfin & ceux de nos fréres, qui
seraient exposés aux séductions de Phérésie, la conduite 4 tenir dans ces
jours d’¢preuve, dans ces jours o il s’agit de combattre pour Dieu et pour
Pavenir de sa patrie. Voila pourquoi nous nous réjouissons. Ohlle Canada
est trop catholique pour avoir A eraindre les efforts de T’hérésie: il y a trop
de noblesse dans le caractére de ses habitans pour que I'ignoble apostasie
puisse y planter son drapeau. Courage,nos bien-asimes fréres, Dieu et Marie
sont avec nous, nous serons donc vainqueurs.

(1) Paroisse ds Ste. Mélanie de Daillcbout.
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i PRETETR SUR GAGRS.

.1.e vent glacial de janvier soufflait avec force sur les larges quais entre Jes-
quels la Szine roulait, avec un mugissement monotone, les épais glagons dont
elle était couverte. Le Ciel était enveloppé de sombres nuages, et un brouil-
lard humide permettait a peine de djstinguer la péle lumiére des réverbéres.
Le silence des rues, quoique ’heure ne fiit pas encore trés-avancée, n’était
troublé de temps en temps que par le bruit d’une rapide voiture, qui trans-
portait sans doute quelques heureux de la terre au sein d’un bal ou d’un
thédtre. Hclas ! cette saison si triste au pauvre, qui sent bien cruellement
sa misére durant de longues et froides nuits, qui se cache tremblant sous ses
haillons, c’est la saison des fétes et des plaisirs pour le riche indifférent, que
Part, vile esclave dela fortune, entoure encore de fleurs quand cclles des
champs et des jardins ont é1é emportées par les brumes de Phiver.

Ce soir-la une pauvre femme pleurait assise sur la borne voisine d’un de ces
&tablissemens sur la porte desquels on lit en gros caractéres ces mots: MoNT-
DE-PIETE, qui semblent dirc aux malheureux : EspPERANCE! Mais ce nest
Ia qu’une amére déception, une lache insulte que la civilisation veut faire au
misé¢rable.-, Le pauvre, pourlequel cette institution menteuse a été eréée en
apparence, Wy trouva jamais ni la douce parole qui console, ni le morceau
de pain qui lui manque pour souflrir quelques jours de plus.  On ne préte 12
que sur gages ; c’est ainsi que la charité des banquiers explique la charité
chrétienne.  Un commis insolent et distrait ouvre avec dédain le Jambeau de
toile dans lequel un malheureux a enveloppé en gémissant son dernier vite-
ment ; il le regarde un moment, puis jl le lui jette a la face, enlui disant avec
dureté : < On ne préte pas sur de pareils haillons I Hélas ! ce haillon, ¢’était
un habit de féte auquel se rattachaient peut-étre de pieux ou de doux souve-
nirs ; mais il faut au Moni-de-Piété e chale précicux de la courtisane, les bi-
joux du joueur ; sans ce gage, il n’ouvre point les trésors de son épargne
d’usurier.

Cetic femme venait sans doute d’¢prouver un refus de ce genre ; elle sc dé-
sespérait en regardant avec tristesse, a la lueur de la lanterne suspendue 4 la
porte du Moni-de-Pielé, une petite croix d’or & 'anneau de laquelle elle rat-
tachait un cordon usé de soie noire, que le commis avait sans doute enlevé
pour s’assurer du poids de Pobjel : il avait &té trouvé trop léger dans sa balan-
ce. Les vétemens de cette infortunée n*annoncaient point précisément 1'in-
digence, mais coux d’une classe inféricure dela sociéte 5 elle paraissait au
reste avoir eu recours déja a ’industric de I’établissement d’out elle sortait
avant &’y porter sa derniére et précicuse ressource, car elle n’était point suf-
fisamment couverte pour la saison rigourcuse dans laquelle on était. Sa robe
de toile brune flottait au vent; un mouchoir de la méme &tofle garantissait
avec peine son sein des injures de Pair, et la dentelle grossiére de son bonnet
de mousseline mal plissé tombait sur ses joues pales et maigres. Elle n’était
déji plus jeune, mais il edt &té facile de voir que le malheur et les privations
avaient, plutét que les années, {létri son visage empreint d’une naive candeur.
¢ NMon Dicu! mon Dieu! dit-elle d'une voix entrecoupée de sanglots, il
mourra donc, lo brave homme ; il mourra sans que je puisse le soulager.... ?
O mon Dieu l... venez 4 mon secours ! ? .

Dangs ce moment, un passant qui r’entendit probablement que ses dernié-
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res paroles arréta devant elle, et croyant sans doute aussi qu’elle implorait
la pitié publique, mit préeipitamment dans sa main une petite piéce de mon-
naie ; mais la femme se leva avec une espece de terreur, et lui rendit aussi-
tot son aumone. ' .

¢e—Merci, monsicur, merei, dit-elle en sanglotant et avec un accent pro-
vincial fortement prononcé, vous vous trompez.... je ne demande rien !”

Le passant reprit la pié¢ce de monnaie qu'il lui avait offerte, mais il regar-
da cette femme avec a:tention, comme s'il eft voulu lire dans sea traits la
cause de sa doulear et de son refas. C’était un homme d’un sge déj avancé ;
il ¢taitenveloppé d’une ample redingote noire, et un chapeau a larges bords
cachait en grande partie son visage.

¢ Pardonnez moi, répondit-il avec &motion, je nai point en le dessein de
vous offenser ; je vois en effet que je m’étais trompé... Cependant vous pa-
raissez souffiante et malhcureuse ; ne pourrais-je donc rien faire pour vous ?

«“—~Ah! gécrio-t-elle, en levant vers le ciel ses yeux mouillés de larmes,
Je bon Dieu m’a-t-il entendue ? Hélas! monsieur, il est vrai que je suis mal-
heureuse, bien malheureuse, si vous saviez !... J'ai été plusieurs fois dans
cette maison, J’y ai porté tout ce que je possédais: il ne me restait plus que
Cette croix ; mon pauvre pére me ’avait donnée, il y a bien longtemps, quand
j7ai fait ma premiére communion. 1 fullait avoir des' besoins bien pressans
pour me séparer de toi, rhon amour, ajouta-t-elle, en baisant la croix avec
transport: eh bien, monsieur, on m’a refusée ici; j’ai €té dans plusieurs
maisons du méme genre, partout on m’a dit que ma croix, monsieur, la croix
d’or que m’a donnée mon pére, ne valait pas frois francs ! Pauvre croix ! Je
suis revenue ici, mais ils m’ont encore refusée ; et comme je priais de m’ac-
corder en grice quelque chose, et que j& - pleursie.... ile-mfont chassée de
leur bureau, en me disant que j’¢tais folle....”

La personne qui écoutait en silence ce simple et touchant récit, en parut
profondément touchée. ’

¢ Consolez-vous, ma bonne femme, tout le monde ne sera peut-étre pas
aussi difficile que ces commis : faites-moi voir votre €roix.... Oh! vous avez
raison, ce gage est précieux ; il le sera pour moi, du moing, si vous voulez
me le confier contre cette légére avance...” .

Puis il tira denx pi¢ces d’or de sa poche et les donna 3 la fémme, qui sai-
sit sa main et 1a baisa avec transport....

«—Ce n'est pas possible, S%écria-t-elle avec joie, tout cela pour ma croix...
oh! que je suis heureuse! jo viis donc pouvoir le soulager, un médecin
viendra le voir!.... Merci! merci ! mais, ajouta-t-elle & voix basse, ne vous
trompez-vous pas, monsieur 1

«—Non, mon enfant, non, je ne me trompe pas maintenant ; mais nous
autres prétears sur gages, nous sommes cependant abusés quelquefois: il
faut que vous me fassiez connaitre votre nom et votre demeure..... Et puis
vous avez parlé, je crois, de secourir quelqu’un ; vous avez prononce le
nom de médecin.... ce n'était donc pas pour vous seule que vous aviez be-
soin de secours.... '

«“_Hélas! monsieur, reprit Ja femme avec embarras, je crains que vous
ne vous repentiez de co que vous faites pour nioi, mais c’est cependant une
bonne action.... Je vous rendrai cet argent, monsieur, j vous lo rendrai bien
certainement,
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«_.Je ne me repens point de ce que jai fait, et jo crois enti¢rement & vo-
tre promesse 3 mais répondez-moi, je vous en prie...

2130 bien ! monsicnr, je vals tout vous dire. Je m’appelle Catlierine
Gervais 3 je suis née dans la Dressey et il y a bien trente uns, car J'en ai main-
tenant quarante-cing, que je suls entrée au service d’un riche négociant de
Miacon.  1lavait une feinme bonne et vertueuse ¢t quatre enfans; que jul
¢leves ot gue j’aimais tendrement. Durant bien des années, nous avons C1é
trés-heureux, st ce v'est que mousicur avait cu un procss avee son frire
qui ¢taitdnus les ordres.  Qne voulez-vous ? je crois que ce frére avait toi,
ct je pric Diew qu’il i pardonne.  Cependant ¢'est mon pruvre maite que
la Providence a semblé punr...”

Celui qui €'¢tait donne le titre de prédtenr sur gages tressaillits i1 passa sa
main sur son {ront, un profond soupirfs’exhinla de s poitrine, mais la honne Ca-
therine ne parut point s'apercevoir de cetle circonstanve, et elie continua en
ces termes @ ¢ Voila que tout @ coup monsicur perdit en deux annles ses
quatre enfins, qui ¢taient grands et beaux 3 ma maitresse mourat anssi, In
chére dame 3 etil ne resta plus que moi, dans cette maison désolle, pour
seevir mon bon maitre ot pleurer ovee luis Peu de temps apres, mon-icur
Epronva de grandes pertes, si bien qulil y a4 pau prés huit mois nous avons
quitte Macon pour venir ich.  Monsicur esplrait trouver i Paris des miis
auiil avait oblizés quand il ¢aitviche; dex négocians svee lesquels il avaiteu
des relations 3 il parlait aussi dlobtenir une piace.... Rien de tout cela 1’es
arrive 1 monsicnr @ ¢té mal regu par ses amis, of hui, qui est fier ot sensible,
n’a pas vouln fes revoir. Teu & peu nous avons ¢puisé toutes nos ressour-
ees, of puis Fhiver est venu; et mon pagvre maitre est tomb¢ malade.... Ji
fait tout ce que jTud pu pour ful cacher noire mis

o 3 jTal depense toutes mes
: ¢*¢tait bien peude chose. monsicnr 3 car mon bon maitre avait

Ceonemies :
mis es rrges duns son conmeree, otils ont ¢té perdus avee sa {{ortune....
Nous demeurons rue de In Vicille-Draperie.... Voila, monsicur, pourquoi je
pleurais...

Le préteur sur gages garda un moment le silence 5 un violent combat s°¢-
Ievait dans son ceeur, ou bien guelque souvenir donloureux Pagitait...

“_Catherine, dit-il eufin Fune voix ¢mue, voire maitre ne s’appelle-t-il
pas Jacques Dumont ?

«—Cela est vrai, monsicur, répondit lJa pauvre fiille toute tremblante s il
se nomme ainsi.. od ¢ connaissez-vous %....Mon Dicu ! vous paraiszez in-
quivt... Tenez, monsicur, voici votre argent....

«—Non, non, noble ct généreuse fille, s’¢eria le préteur sur gages: cou-
rez auprés de votre maiue, portez-lui Jes fpremiers soulagemens que vous
pouvez lui procurer 3 nallez point chesz un médeein, dans quelques instans
il v en ama un auprés de Tuit™ Puix il se déenuvrit avee respect devant cetie
humble servante 3 et Ctendant sa main sur sa téte, il ajosta dnne voix émue,
mais grave et solennelle comme ccelle d'un ministre du Seigneur: ¢ Catlie-
mine Gervais ! que Dicu vous bénisse comme je vous hénis cu ce moment 1.7

Le lendemain un vénérable ecelésiastique entra dans Pall¢e Jd’une obsecure
&t triste siaizon dela rue de la Vielle-Draperic 3 it monta jusquiaa cinguic¢me
Clage, et sTaredta devaut une porte vermeutue & faquelle il frappa; ce fut Ca-
therine qui vint ouvrir...
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“—Le voila, monsieur ! le voil, dit-elle avec transport & un hemme cou-
ché sur un grabat, et qui se souleva péniblement pour le voir ; voila celui qui
vous aenvoyé un médecin ¢t qui m’a bénie au nom de Dien... Qu'il soit le
bienvenu !...”

Llecclésiastique sapprocha du malade ; il mit sa main sur ses yeux pour
essuyer une larnie... et le malade balbutia quelques mots de remercimens...

¢ —Eprouvez-vous du misux ! lui dit’ecclésiastique en prenant sa main
brilante...

“—H¢élas! monsieur, répondit le malade avec tristesse, c’est 13 qulest
nion mal, c’est dans mon caur que je soufire.  Quand on n’a plus dPespe
rance... Comment pourrai-je reconnaitre jamais votre généreux procédé... 7
car Catherine m’a tout dit, et vous n’¢tes point un préteur sur gages... 5 maiy
je vais micux, merei! merci ...

“—KEcoutez, reprit ecclésiastique, guérissons d*abord les soufirances de
’Ame, celles du corps disparaitront bientdt. Nous nous connaissons, mon-
sieur, nous nous counaissons beaucoup, mais depuis bien des années nous
ne nous sommes vus !

“—Vous! s’éerin le malade, en le ragardant avee Gtonnement tandis que
Catherine le soutenait dans ses bras.

“—2loi! répondit-il. Eh quoi! Jacques, vous ne retrouvez pasen moi
les traits de votre frére Joseph ... Je suiz voure (réve...

“—QOh! pardon! pardon !.. dit Jaeques, en s’elforcant de cacher son vi-
sage sous sa couverture.... Pardon, mon {rére, Dieu m’a cruellement puni...
¥iens-tu pour me maudire %...

f—Au nom de Dieu, pardon, s’écria Catherine, en se jetant aux pieds de

Joseph Dumont....
“—Frére, reprit celui-ci, en regardant avec attendrisscment cette sainte
fille, nous avons sousles yeux un grand exemple ; c’est celui de In vertu
d’autant plus pure et plus belle quelle semble s'ignorer elle-méme ; lvrons-
nous aux doux seatimens qu'elle doit nous inspirer.  Tua m’as injustement
privé de Phéritage de notre pére ; mais wotte faute est moins grande que celle
qu2 tu as commse en me cachant ton malheur, en oubliant que tu avais par
le monde un frére voud au Seigneur, et dont la mission sur la terre estd’ap-
prendre aux autres hommes & aimer et & pardonner...”

Les deux frires tombérent dans les bras 'un de ’autre, et Cathering, levant
les mains vers le ciel, pleurait de ravissement et Je bonheur...

Un moment aprés, Joseph lui présemia une belle eroix d'or, et lui dit avee
un doux sourire : * Catherine, mon frére et moi nous ne nous séparcrons
plus jamais ; aceptez ce présent, et conservez-le comme un doux souvenic
de votra dévouement envers un «de vos {réres.  Vous sercz notre scour, 1'est -
pas, Catherine? Je garde voire craix; elle sera pour nioi un gage sacré ct
aussi un souvenir du respect quon deit a fa vertu. ”’

Catherine baissa modestement les veux, attacha a son eou la croix d'or, ct
murmura ces douces paroles: ¢ Notre Pére, qui Gles aux cieux, que votre
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